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Japp Plastics Technology GmbH - D-SBB‘?*?ME:herfu'ch-Dbergartzem

Company
GETRAG S.p.A.

c/o Svevatrans S.xr.1l. o
Via dei Gerani 5 A B s S
70026 MODUGNO (BA) Delivery note no.
TTALTEN 80475644 / 25.05.2018
Order no./Pos./Date
550003529902 / /
Reference no./Date
30007039 / 16.03.2016
Customer no./Supplier no.
55873 / 91000154
Your Indication
Pos. Material Quantity
Description
Customer material ne.
0010 233189 ABQAR 8345 6.000 BC
Anlaufscheibenverbund - = 6(:08 4 o:@ E:/.Lq —
2507512800
igsue level: B /S,SO/.L&B/L:I'Q
Order no.: 550003525502
0001 600325 4 PC
e KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
0002 600248 Quantita dichiarata: mo 1 PpC
DBO011 EUROPAIL Quantita effett&va:
DB0011EUROPAL Tipo '“‘ba:‘agg:lf"
ita imballi
gzs::rmité alle schede d'imballo: \EL
0003 600012 Data controllo: QAL AR 1 EC
001208 Deckel FirmEQ
001208DECKEL
Delivery via: Schweitzer
Weights (Gross/Net): 59,700 K@ / 18,000 KG
Terms of delivery: FCA Free Carriler Mechernich

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apllicated exclusively.
(Stand 09/2016) - Download: www.jopp.com)

Jopp Plastics Technology GmbH « Veynaustr: 8 - D-53894 Mechemich-Obergartzem

GeschaftsfGhrer - Gerhard Fitz, Klaus Gackler

Registergericht - Amtsgericht Bonn, HRB 22429, USt-ldNr. DE201947616

Commerzhank Schwaeinfurt - IBAN DE37 7934 0054 0657 7779 00, BIC COBADEFF793 WWW.jopp.com
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004526 vom 28.05.2018

50

Ludwigsburg, 28.05,2018
Seite 1 von 1

VAL

1 Absender { Expaditeur

JOPP PLASTICS TECHNOLOGY
GMBH

Veynaustrasse 8

53894 Mechernich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung wunterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nanobsient toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention relative au
Ubsereinkommens Ober den Beférderungsverirag contrat  de  fransport  Inlernalional  das
im intern, StraBeangDterverkehr (CMR). merchandjses par route (MR).

2 Empféinger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Dr0-019-5-0136
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kisu prévu pour la liviaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Peays  |talien
Datum/Date  31,05.2018

Zeit { Temps

4 Ortund Tag der {fbemahme / Lieu el date de la prise en cherge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifthrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Llsu Mechernich
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps
Dalum/Dale  28.05.2018

&5 Beigetlgte Dokumente / Cocuments annaxes

Vorbshelte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et abservations das lransporteurs

Unterschriit und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachlfiihrers
Slgnature et timbre du transporteur

9 Paos. 10 Zaichsn!Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawleht, kg 15 Umfang
No. Marquas el numéros Nembre das colis Mode demballags Nature de Ja marchandise Polds, ko cbm
1 B0475644 1 EP Getriebeteile 60
2 B0475645 1 EP 105
_?_glrar:‘:na: 2,00 EP 165,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
4 g Frachlzahlungsanwelsung / Prascriplion dafiranchissement 24 Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amlliches Kennzelchen Nutzlastint
Kiz
Anhénger
KUEHNELMAGEL se
Benutzter Grenzibargang i 2 K
2 2 TR0 S (B4)
20 JOPP PLASTICS TECHNOLOGY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAGSPA
D-53894 Mechernich D-71634 Ludwigsburg 1-70026

verified AR r

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stutlgart HRA 200866 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

{BAN: DE13 6048 0006 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



